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LISTADO DE PIEZAS

Soporte de techo
Florén

Tija
Embellecedor
Acople

Pasador

Gancho R

Motor

9.  Tapa inferior

10. Lampara led

11. Tulipa

12. Mandoy receptor
13. Aspas

14. Bolsa de tornillos y tacos
15. Kit de equilibrado
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Sigue estas instrucciones para asegurar la seguridad en la
instalacion y el correcto funcionamiento de este equipo.

La instalacién eléctrica debe ser efectuada por alguien
cualificado.

Este aparato no es un juguete. La limpieza y mantenimien-
to a realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios
sin supervision.

El ventilador debe ser instalado de tal forma que las palas
estén a mas 2,3m del suelo. Asegurate de que en la ubi-
cacién de montaje del ventilador existe un espacio de, al
menos, Tm respecto de cualquier pared u otro obstdculo
contra el que pudieran chocar sus aspas. Cuanto mayor
sea la distancia, mas eficaz sera el flujo de aire producido.



Se recomienda leer las siguientes indicaciones para garantizar su seguridad:

1.

La instalacion eléctrica debe ser efectuada por alguien cualificado de acuer-
do a la norma vigente en el pais de instalacion.

Cualquier actuacion sobre el conexionado eléctrico del aparato, asi como
su limpieza, debe ser solamente realizado tras asegurarse de que la alimen-
tacién eléctrica general de la instalacidn esta desconectada, por medio del
desarmado del correspondiente interruptor protector de la instalacion para
garantizar el total aislamiento del suministro eléctrico.

Debes asegurarte de que el soporte de montaje se fije a una estructura
del techo que sea capaz de soportar no menos de 30 kg por medio de los
tornillos suministrados. Debes asegurarte de que la longitud completa de
los tornillos queda roscada. Si el montaje se realiza sobre una caja de unién
al techo, debes asegurar el soporte del ventilador de forma suficiente para
evitar que se afloje o se gire.

El cable de tierra del ventilador debe estar conectado a la red de tierra de la
instalacion, para evitar cualquier derivacion con riesgo para las personas.

No conectar la alimentacion del motor del ventilador a ningln elemento de
regulacion, potenciometro o interruptor de iluminacién, pues se produciria
mal funcionamiento del ventilador y/o dafios en su motor. Para la conexion
eléctrica es preciso incorporar un interruptor seccionador de acuerdo con
las reglamentaciones de instalacion, que asegure el corte omnipolar, direc-
tamente conectado a los bornes de alimentacion y debe tener una separa-
cién de contacto en todos sus polos, que suministre desconexién total bajo
condiciones de sobretension de categoria Ill. Usa solo el controlador del
ventilador para ponerlo en marcha o detenerlo.

Se recomienda no usar en la misma sala este tipo de ventiladores junto a
instalaciones de gas de forma simultanea.

El ventilador debe ser detenido y haber parado de girar de forma completa
antes de invertir su sentido de giro. Esto evitard dafios en su motor y en la
unidad de control en su caso.

No insertar nada que pueda golpear con las aspas del ventilador mientras
gira, pues podria provocar dafios a las personas, dafiar las aspas y descom-
pensar la unidad causando vibraciones y bamboleo.



10.

11.

12.

Tras el montaje del ventilador, asegurate de que todas las fijaciones estan
seguras y apretadas para evitar cualquier ruido originado por elementos
sueltos.

A causa del movimiento del ventilador, algunas fijaciones pueden aflojarse.
Comprueba todas las fijaciones dos veces al afio, al menos, para asegu-
rarse que estan correctamente apretadas. En caso necesario, deben ser
apretadas de nuevo.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser sustituido por el fabrican-
te, por su servicio posventa o por personal cualificado similar, con el fin de
evitar un peligro.

La luminaria solo se debe reemplazar por una original suministrada por el
fabricante.

INSTALACION

Nota: Este producto solo debe ser instalado por electricistas autorizados.

Saca todos los componentes. Sitlia el motor sobre un trapo o superficie blanda
para evitar dafiar su acabado.

Manipula cuidadosamente el conjunto para evitar que su carcasa se doble o
arafie.

El ventilador debe montarse en el suelo o en una mesa lo suficientemente gran-
de para que no se caiga ningin componente.

No levantar o cargar el ventilador desde los cables.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS
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Instalacion de soporte de techo:

Monta el soporte del ventilador en el techo respetando las distancias de 2,3
metros de alto minimo y sin obstaculos en 1 metro alrededor del ventilador.

Teniendo en cuenta la longitud de las aspas, instala el soporte de techo a una
distancia minima de:

1,70m aprox. en Conforto DC Nature y Conforto DC Max 2; 1,60m aprox. en
Conforto DC Lite 2.

Para techos macizos Para techos de madera

Aviso: Usa los tacos adecuados para el tipo de techo en el que instalaras el venti-
lador, teniendo en cuenta su peso.

1.  Pon los tornillos que sujetan las aspas del ventilador. Usa las pegatinas
guia para identificar los pares de agujeros. No aprietes los tornillos hasta
el tope, coldcalos todos y ve realizando el apriete a la vez para que las
aspas queden uniformes.




2. Colocalatapa que vaen la parte inferior del ventilador, pasa los cables por
el agujero central y aprieta los 3 tornillos. Dos tornillos ya estaran puestos,
alinea los agujeros de la tapa con sus cabezas y una vez pasados, rota la
tapa para que pasen por sus guias. Después, coloca el tercer tornillo que
se encuentra en la bolsa de tornillos.

3. Conecta el cable de la lampara led con el cable que cuelga en la parte infe-
rior del ventilador. Después coloca la lampara con los imanes.

Conectar

4. Cuelga el ventilador apoyando el acople en el soporte de techo, haz coinci-
dir la hendidura del soporte con el carril que tiene el acople.
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Introduce el receptor remoto en el soporte de techo.

Conecta los cables que salen de la tija y los que salen de la regleta de
conexiones situada en el soporte al receptor remoto. Después conecta los
cables que cuelgan del techo en la entrada de la regleta (asegurate de ha-
ber bajado los magnetotérmicos y de respetar los colores de los cables).

Afloja los tornillos que tiene el soporte de techo para que puedas pasar
sus cabezas por los agujeros que tiene el floron. Una vez pasados, pue-
des rotar el floron para que los tornillos pasen por el carril. Cuando haya
llegado al final de su recorrido, aprieta los tornillos para que el florén no
se mueva.




Para finalizar coloca la tapa de la ldmpara girdandola en la direccién de las
agujas del reloj. En el caso del modelo Lite 2, retira el film protector de la
tulipa e insértala en posicién. Combala ligeramente para que entre mejor.
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CONTROL DEL VENTILADOR

Puedes controlar tu ventilador por medio de tu mando a distancia o mediante el

panel de control de tu aplicacién SPC IOT.
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Cambiar sentido de giro °
Apagar ventilador
Velocidad 1

Velocidad 2

Velocidad 3

Velocidad 4

Velocidad 5

Velocidad 6
Programacion 1h
Programacion 2h
Programacion 4h
Programacion 8h
Encender / Apagar LED

Natural
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VINCULAR CON APP SPC IOT

Una vez conectado a la corriente, y antes de entrar en el modo sincronizacién,
comprueba que el ventilador funciona usando el mando.

1. Descarga la App SPC IoT - Instalala - Crea tu cuenta / Inicia sesion.

Android i0s e
COMPATIBLE D COMPATIBLE 'l*?j ol (2]

Google Assistant Amazon Alexa
COMPATIBLE COMPATIBLE

2. Crea la familia y las habitaciones de tu casa.

< Aiadir familia Hecho

Nombre de la familia Rellenar el apellido

Ubicacién dela..  Definir ubicacion geo.

Dispositivos detectados en las habitaciones

Salén

Dormitorio principal

Dormitorio secundario

Comedor

Cocina

0 0 0 0 o0 o

Sala de estudio

Afiadir otra habitacién

Para sincronizacion BT

Enciende el Bluetooth, la ubicacion y el WiFi del dispositivo mévil con el
que vas a realizar la vinculacion. Asegurate de que el dispositivo IoT al
gue vas a conectarte esta encendido antes de pulsar en el simbolo “+” de
la parte superior derecha de la pagina principal de la app. (img. 1, img. 2)

A continuacién, en la parte superior de la pagina “Anadir dispositivo” apa-
recerd el mensaje “Descubriendo dispositivo”. Si aparece el dispositivo que
quieres vincular, pulsa el botén “Afiadir”.

Si solo hay un dispositivo, se empezard a vincular automaticamente. Si se
detecta mas de un dispositivo, pincha en el botén “+” junto los dispositivos

12
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que quieras afadir. Una vez terminado el proceso, aparecera un “v” junto al
nombre del dispositivo. Pulsa en el botén “Siguiente” de la parte inferior
para terminar la vinculacion.

Al terminar, veras una ventana en la que pone “Se agregd con éxito” sobre

el icono y el nombre del dispositivo agregado. Pulsa “Hecho” en la parte
superior derecha para volver a la pantalla principal. (img. 3, img. 4, img 5)

img. 1 img. 2

Casa ¥ @® < Afiadir dispositivo =

Buscando dispositivos cercanos. Asegurate de que tu
dispositivo estd en modo emparejamiento.

Bienvenido a casa

Configura la ubicacion de tu hogar para mas informacién 5 G
Descubriendo dispositivo...

Todos los equipos  Salén  Dormitc =+«

Afiadir manualmente

Cémaras . . !

Lares 360 Lares 2 Magnes 2
lluminacién

] ®
Power (

Teia2 Angel Teia
Haz clic en el «+» de la parte superior derecha para
afiadir un dispositivo Basculas

a & ¢ e l

img. 3 img. 4 img. 5

X X Hecho
Se encontraron 1 dispositivos. Se Se encontraron 1 dispositivos. Se
agregaron 0 con éxito. agregaron 1 con éxito.

Se agreg6 con éxito

Conforto DC Max 2 . Conforto DC Max 2 ®
i @ Conforto DC Max 2

Dispositivo afiadido

salén Dormitorio principal
Dormitorio secundario Comedor
Cocina Sala de estudio
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Para sincronizacion EZ

Pulsa el icono “+” en la esquina superior derecha. Selecciona tu modelo
dentro de la familia “Ventiladores”. Vuelve a pulsar en la esquina superior
derecha para cambiar de “Bluetooth” a “Modo EZ".

Enciende el equipo y en los primeros 10 segundos en los que esta encen-
dido, mantén pulsado el botén “FAN OFF” del mando durante 5 segundos.

Introduce la red WI-FI de 2,4Ghz de tu casa (redes 5Ghz no soportadas)-se
mostrard un porcentaje, cuando llegue al 100% el dispositivo se habra afia-
dido con éxito.

APP SPC IOT
Desde la aplicacién SPC 10T, puedes acceder a los | ¢ S =
diferentes controles que te ofrece tu ventilador:
1. Velocidad: Desliza el control horizontal para mo-
dificar la velocidad del ventilador.
2. Interruptor: Enciende o apaga el ventilador.
3. Modos:
Normal - Ajusta la velocidad con el deslizador
horizontal. Encendido Natural

Sueiio - Reduce el ruido al minimo para que no
te moleste mientras duermes.

Natural - El ventilador cambiara de potencia L___©
para ofrecerte una sensacion de brisa natural.

3 Velocidad - 3

. . . , . O Interruptor ©
Brisa — El ventilador funcionara a una veloci-
dad inferior al 1 @ 9 5
4. Luz: Enciende o apaga la luz de tu ventilador. Natwral Descanso
5. Programacion: Crea rutinas para realizar configu- o e
raciones en las horas y dias seleccionados.
6. Direccion del ventilador: B Programacién >

Modo verano - Genera una corriente de aire & Bireodion i ventidor
descendente para refrescarte.

Modo invierno - Atrae el aire frio del suelo para
que el calor del techo baje.

7. Temporizador: Programa el apagado del ventilador.

Invierno

8 Timer - 1h

L_O)
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CAMBIO DE TIJA ESTANDAR A TIJA LARGA

Si fuera necesario separar el ventilador del techo mas de lo conseguido con la
tija estandar, dispones de una tija mas larga en la caja. La tija larga mide apro-
ximadamente 12cm mas que la estandar.

Para cambiar la tija tienes que seguir los siguientes pasos:

Antes de nada, retira la tulipa y coloca un trapo sobre una superficie grande
para no dafar el ventilador a la hora de bajarlo.

1. Afloja los tornillos que sujetan el florén al techo para poder rotar para
retirarlo.

2. Recomendamos bajar los magnetotérmicos del cuadro eléctrico ya
gue vas a tener que situar las manos cerca de las conexiones de 220V.

3. Saca el controlador del hueco del soporte de techo.




5. Descuelga el ventilador y colécalo en la superficie que has preparado.

P \
) (5 |

7. Retira el pasador para liberar el acople. Ya puedes sacar el acople, el
floron y el embellecedor.

8. Afloja los tornillos que estaban bajo el embellecedor, estos sujetan la
tija al motor. Retira el pin R y el pasador para liberar la tija de la parte
inferior.

16



Ya puedes retirar la tija estandar. Una vez retirada la tija estandar, para montar
la tija larga los pasos son los mismos.

Primero, pasa los cables del motor por la parte inferior de la tija. La parte supe-
rior tiene una rosca para tornillo ademas de los dos agujeros para el pasador.
La inferior, solo los agujeros de pasador. Dicho de otra manera, la parte superior
tiene 3 agujeros y la inferior, solo dos.

Cuando la pongas en posicién, acuérdate de meter el embellecedor, el florén y
el acople antes de poner el pasador superior.

1. Monta la tija de esta forma, recuerda poner el gancho tipo R al pasador
inferior para que no se salga y apretar los tornillos para que la tija quede
bien sujeta al motor. No olvides pasar los cables por completo a través
de la tija.

17



3. Sube el acople para que tanto las hendiduras con el pasador como el
agujero del tornillo pasante coincidan. Aprieta los tornillos que sujetan
el acople a la tija.

18



7. Vuelve a atornillar el florén al soporte de techo.

Y por ultimo, si quitaste la tulipa, vuelve a colocarla. Ya puedes volver a conec-
tar la electricidad.

CAMBIO DE TEMPERATURA DE COLOR DE LA LUZ

Puedes cambiar la temperatura de color de la luz, usando el mando o usando la
aplicacion SPC loT desde tu terminal.

Tan solo tienes que apagar la luz y volver a encenderla de nuevo para que cambie

Calido Neutro Frio

—&——5 &

SENTIDO DE GIRO. OPCION INVIERNO / VERANO

El conmutador del control remoto controla la direccion, sentido horario y
anti-horario.

Opcidn verano - La corriente de aire descendente crea un efecto refrescan-
te como indica la ilustracién.

Opciodn invierno - Una corriente ascendente aleja el aire caliente del drea del

ventilador como lo indica la ilustracién. Esto permite ajustar la calefaccién
a un nivel mas bajo.

19



Nota: Apaga el ventilador y espera a que se detenga completamente antes de cam-
biar la direccién de giro de las aspas.

INSTRUCCIONES PARA SINCRONIZAR EL RECEPTOR Y
EL CONTROL REMOTO

1. Conecta la corriente (interruptor de la pared) del ventilador que se quiera
controlar y, a continuacion, dentro de los siguientes 10 segundos, mantén
pulsada la tecla “LIGHT" del control remoto durante 5 segundos.

2. Un PITIDO “beep” indica que la conexién ha sido ejecutada y el equipo
puede funcionar normalmente.

3. Ahora, el control remoto y el receptor del ventilador se habran sincroniza-
do. Apaga el ventilador usando el interruptor de pared y vuelve a encender-
lo, este paso es el que cierra el proceso de sincronizacién.

Nota: No es posible que un control remoto olvide un receptor/es una vez ha sido
vinculado. Si se quiere que un receptor deje de obedecer a un control remoto, se
debe vincular otro para «sobrescribirlo».

EQUILIBRADO - PROBLEMAS DE BALANCEO EN EL
FUNCIONAMIENTO DEL VENTILADOR

El balanceo del cuerpo del ventilador durante su funcionamiento no es un sinto-
ma de mal funcionamiento (aun llegando al par de centimetros). Para reducir el
balanceo, puedes, estando apagado el ventilador:

1. Comprobar que la fijacién de todas las aspas es correcta por medio del
apriete de todos sus tornillos.

2. Comprobar la distancia de cada aspa al techo. La medicion respecto
del techo puede realizarse como muestra la siguiente imagen. Si exis-
ten variaciones, y el adecuado apriete de tornillos ha sido ya efectuado,

20



comprueba que la forma de las aspas es idéntica en todas ellas, pues
si alguna de ellas presenta una forma acusadamente diferente puede
producir el desequilibrio al girar el ventilador.

I

=

Si tras los pasos anteriores el balanceo no ha sido resuelto es necesario aplicar
el equilibrado dindmico, con el kit suministrado, tal y como se explica a conti-
nuacion:

1. Enciende el ventilador en la velocidad mds alta para que se produzca
mayor balanceo.

2. Apaga el ventilador. Seleccione un aspa y coloca el clip (ver figura) en
ella, a medio camino entre el soporte y el borde del aspa.

3. Enciende el ventilador, verifica si el balanceo ha empeorado o mejora-
do. Apdgalo de nuevo y, si no ha mejorado, coloca el clip en otra aspa.
Repite este proceso y determina cual es el aspa en la que mejora el
balanceo.

4. Deja colocado el clip en el aspa que produce mejor resultado. Mueve el
clip hacia delante o atras en dicha aspa hasta que encuentres la posi-
cién que ofrece mejor resultado.

5. Seguidamente retira el clip y coloca uno de los pesos en la parte su-
perior en la linea central del aspa, a la altura de la posicion en la que
estaba el clip.

21



MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA.

1. El movimiento natural del ventilador podria hacer que se aflojen algu-
nas conexiones. Verifica las conexiones de soporte, las piezas de fija-
cién y los accesorios de las aspas dos veces al afio. Cerciérate de que
estén fijadas.

2. Limpia el ventilador periédicamente para ayudar a mantener su aparien-
cia nueva con el correr de los afios. No uses agua para limpiarlo, ya que
podria dafiar el motor o causar descarga eléctrica.

3. Usa solo un cepillo blando o un trapo sin pelusa para no rayar el aca-
bado.

4. No hay necesidad de aceitar el ventilador.

Nota: El hecho de no respetar estas instrucciones provoca la pérdida de la garantia
del equipo.
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PARTS LIST

1. Ceiling bracket
2. Medallion

3. Downrod

4.  Trim

5.  Attachment

6. Bolt

7. HookR

8. Motor

9. Bottom cover
10. LED lamp

11. Tulipa

12. Remote reciver
13. Blades

14. Bag of screws and plugs
15. Balancing kit
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SAFETY PRECAUTIONS

Follow these instructions to ensure safe installation and
proper operation of this equipment.

The electrical installation must be carried out by a quali-
fied person.

This appliance is not a toy. Cleaning and maintenance to
be carried out by the user should not be carried out by
children without supervision.

The fan must be installed in such a way that the blades
are more than 2.3m from the ground. Make sure there is a
space of at least Tm from where the fan is installed to any
wall or other obstacle that its blades might collide with.
The greater the distance, the more efficient the flow of air
produced.

25



It is recommended to read the following instructions to ensure your safety:

1.

The electrical installation must be carried out by someone qualified in ac-
cordance with the regulations in force in the country of installation.

Any action on the device's electrical connection, as well as its cleaning,
must only be carried out after ensuring that the power supply is disconnect-
ed, by removing the corresponding protective switch of the installation to
guarantee total isolation from the electrical supply.

You must ensure that the mounting bracket is fixed to a ceiling structure that
is capable of supporting no less than 30 kg through the supplied screws.
You need to make sure that the screws are screwed in along their full length.
If mounting over a ceiling junction box, you must secure the fan bracket
sufficiently to prevent it from loosening or twisting.

The earth cable of the fan must be connected to the earth network of the
installation, to avoid any risk to people.

Do not connect the power supply of the fan motor to any regulation com-
ponent or lighting switch, as this will cause the fan to malfunction and/or
damage its motor. For the electrical connection, it is necessary to incorpo-
rate a isolator switch in accordance with the installation regulations, which
ensures multi-pole cut-off, directly connected to the power terminals and
must have a contact separation on all its poles, which provides total dis-
connection under conditions of overvoltage category lll. Only use the fan
controller to start or stop the fan.

It is recommended not to simultaneously use this type of fan in the same
room as gas installations.

The fan must be stopped and have stopped rotating completely before re-
versing its direction of rotation. This will prevent damage to your motor and
the control unit if applicable.

Do not insert anything that could hit the fan blades while it is rotating, as
it could cause injury to people, damage the blades, and cause the unit to
become unbalanced causing vibrations and wobble.

After mounting the fan, make sure all fixings are secure and tight to avoid
any noise caused by loose items.

26



10. Due to the movement of the fan, some fasteners may loosen. Check all
fasteners at least twice a year to make sure they are properly tightened. If
necessary, they must be tightened again.

11. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
after-sales service or similar qualified personnel, in order to avoid danger.

12. The light fitting should only be replaced by an original supplied by the man-
ufacturer.

INSTALLATION
Note: This product should only be installed by licensed electricians.

Take out all of the components. Place the motor on a cloth or soft surface to
avoid damaging its finish.

Handle the assembly carefully to avoid bending or scratching its case.

The fan should be assembled on the floor or on a table large enough so that no
components fall.

Do not lift or carry the fan by the cables.

REQUIRED TOOLS

& o O A
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Ceiling bracket installation:

Mount the fan bracket onto the ceiling, in accordance with the minimum distance
of 2.3m high and ensuring there are no obstacles withing the radius of 1Tm around
the fan itself.

Taking into account the length of the blades, install the ceiling mount at a mini-
mum distance of:

1,70m aprox. for Conforto DC Nature and Conforto DC Max 2; 1,60m aprox. for
Conforto DC Lite 2.

For solid ceilings For wooden ceilings

Warning: Use the appropriate studs for the type of ceiling in which you will install
the fan, taking into account its weight.

1. Insert the screws which hold the fan blades. Use the guide stickers to iden-
tify the pairs of holes. Do not tighten the screws fully. Insert them all and
screw them in together to ensure the blades are uniform.

28



2. Place the cover on the underside of the fan using the 3 screws and pass
the two cables through the central opening. Two screws will already be in
place, line up the holes in the cover with their heads and once through, ro-
tate the cover so they go through their guides. Next, insert the third screw
from the bag of screws.

3. Connect the cable of the LED lamp with the cable that hangs at the bottom
of the fan and insert the LED lamp with the magnets.

Connect

4. Hang the fan supporting the attachment on the ceiling bracket.

29



Insert the remote bolt into the ceiling bracket.

Connect the cables which come out of the down rod and the connection
strip located on the remote bolt bracket. Proceed to connect the cables
which hang from the ceiling at the connection opening (ensure that the
circuit breaker has been lowered and that you follow the cable colours).

Loosen the screws on the ceiling bracket so you can pass their heads
through the holes on the ceiling rose. Once past, you can rotate the rosette
so the screws go through the rail. When it has reached the end of its travel,
tighten the screws so that the rosette does not move.
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Attach the lamp cover by turning it clockwise. In the case of the Lite 2
model, remove the protective film from the shade and insert it into posi-
tion. Bend it slightly to fit better.
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FAN CONTROL

You can control your fan through your remote control or through the control
panel of your SPC loT application.

©

OQQ Turn off fan @@@
1 Speed 1
(S}

—
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a N

Change direction of rotation °

Speed 2 @ @
Speed 3 @
Speed 4
Speed 5
B
Programming 1h
Programming 2h @
Programming 4h
Programming 8h

Turn on/off LED

Natural
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Once connected to the mains and prior to selecting synchronisation mode,
check that the fan works by using the remote control.

1. Download the SPC IoT APP- Install - Create account / Login.

& Android i0s e
"W compatieLe MPATIBLE ’1*9*: efeli33 20

Google Assistant Amazon Alexa

Q COMPATIBLE COMPATIBLE

2. Create your family and the rooms in your house.

< Afiadir familia Hecho

Nombre de la familia Rellenar el apellido

Definir ubicac geo

Dispositivos detectados en las habitaciones

Salén

Dormitorio principal

Dormitorio secundario

Comedor

Cocina

Sala de estudio

Turn on the Bluetooth, the location and the WiFi of the mobile device with
which you are going to make the link. Make sure that theloT device to which
you are going to connect is switched on before clicking on the “+” symbol in
the upper right part of the main page of the app (img. 1, img. 2).

Then, at the top of the page “Add device” the message “Discovering de-
vices” will appear. If the device you want to link appears, press the “Add”
button.

If more than one device is detected, click on the “+” button next to the de-

“n

vices you want to add. Once the process is finished, a “v” will appear next to
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the device name. Click on the “Next” button at the bottom to finish the link.
When finished, you will see a window in which it says “Successfully added”

over the icon and the name of the added device. Press “Done” at the top
right to return to the main screen (img. 3, img. 4, img 5).

img. 1 img. 2

Casa ¥ @® < Afiadir dispositivo =

Buscando dispositivos cercanos. Asegurate de que tu
dispositivo esté en modo emparejamiento.

Bienvenido a casa

Configura la ubicacion de tu hogar para mas informacién 5 T
Descubriendo dispositivo...

Todos los equipos  Salén  Dormitc =+«

Afiadir manualmente

Cémaras . ’ !

Lares 360 Lares 2 Magnes 2
lluminacién

[} L]
Power \
=

Teia2 Angel Teia
Haz clic en el «+» de la parte superior derecha para

afiadir un dispositivo Basculas

[ & : l l

img. 3 img. 4 img. 5
X X

Se encontraron 1 dispositivos. Se
agregaron 0 con éxito.

Hecho

Se encontraron 1 dispositivas. Se

agregaron 1 con éxito.

Se agreg6 con éxito

Conforto DC Max 2 . Conforto DC Max 2 ®

i @ Conforto DC Max 2
Dispositivo afiadido

Salén Dormitorio principal
Dormitorio secundario Comedor
Cocina Sala de estudio
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For EZ Sync

Tap the “+”" icon in the top right corner. Select your model within the “Fans” fam-
ily. Tap on the top right corner again to switch from “Bluetooth” to “EZ Mode”.

Turn on the equipment and in the first 5 seconds that it is turned on, press
and hold the “FAN OFF” button on the remote for 5 seconds.

Enter your home’s Wi-Fi 2.4Ghz network (5Ghz networks not supported) a

progress indicator with a percentage will be shown, when it reaches 100%
the device will have been successfully added.

SPC IOT APP

IN

From the SPC loT application, you can access the |<¢ ConforteDe Max 2
different controls your fan has available:

1. Speed: Slide the horizontal control to change the
fan speed.

2. Switch: Turn the fan on or off.

3. Modes:
Normal - Adjust the speed with the horizontal
slider. e s
Sleep - Keep noise to a minimum so it doesn't
bother you while you sleep.

Natural - the fan will change power to give @
you a feeling of natural breeze.

3 Velocidad - 3

Breeze — The fan will run at speed lessthan 1. | © "™ —
4. Light: Turn your fan light on or off. @ 9 =
5. Programming: ProgrammingCreate routines to Natural Descanso
perform settings at selected times and days. oL
6. Fan direction:
Summer mode - Generates a downdraft to B Programacién ’

cool you down. -
% Direccion del ventilador

Winter mode - it draws in cold air from the
ground so that the heat from the ceiling low-
ers.

7. Timer: Schedule fan switch off.

8 Timer - 1h

L_O)
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CHANGE FROM STANDARD STEM TO LONG STEM

If it is necessary to separate the fan from the ceiling more than is possible with
the standard stem, a longer stem is available in the box. The stem post is ap-
proximately 12cm longer than the standard one.

To change the stem you have to follow these steps:

First of all, remove the tulip and place a cloth on a large surface so as not to
damage the fan when lowering it.

1. Loosen the screws holding the canopy to the ceiling so you can rotate
it out.

2. We recommend lowering the circuit breakers of the electrical panel
since you will have to place your hands near the 220V connections.

3. Pull the controller out of the ceiling mount hole.




5. Take down the fan and place it on the surface you have prepared.

P \
) (5 |

7. Remove the pin to release the coupler. You can now remove the cou-
pling, the rosette and the trim.

8. Loosen the bolts that were under the trim, these hold the stem to the
motor. Remove the R pin and pin to release the stem from the lower part.
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You can now remove the standard stem. Once the standard stem has been re-
moved, the steps to mount the long stem are the same.

First, run the motor cables through the bottom of the stem. The top has a screw
thread in addition to the two pin holes. The lower one, only the pin holes. In other
words, the upper part has 3 holes and the lower part only two.

When you put it in position, remember to insert the trim, the rosette and the
coupler before putting the upper pin.

1. Assemble the stem in this way, remember to put the type R hook to the
lower pin so that it does not come out and tighten the screws so that the
stem is attached correctly to the motor. Don't forget to run the cables all
the way through the stem.
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3. Raise the coupling so that both the indentations with the pin and the
through bolt hole match up. Tighten the bolts that hold the mount to
the stem.
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7. Screw the canopy back onto the ceiling bracket.

And finally, if you removed the lampshade, put it back. You can now reconnect
the electricity.

CHANGE IN COLOUR TEMPERATURE OF LIGHT

You can change the colour temperature of the light, using the remote or using
the SPC IoT application from your terminal.

You just have to turn off the light and turn it on again for it to change:

Warm Neutral Cold

—&——5 &

ROTATION DIRECTION. WINTER/SUMMER OPTION

The remote control switch controls direction, clockwise and anti-clockwise.

Summer option - The downdraft air stream creates a cooling effect as
shown in the illustration.

Winter option - An updraft draws hot air away from the fan area as shown
in the illustration. This allows the heating to be adjusted to a lower level.
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Note: Turn off the fan and wait for it to come to a complete stop before changing
the direction of the blades.

RECODING THE REMOTE CONTROL WITH
RECEIVER UNIT

1. Connect the power (wall switch) of the fan you want to control, and then,
within the next 10 seconds, press and hold the “LIGHT” key on the remote
control for 5 seconds.

2. A beep indicates that the connection has been completed and the equip-
ment can function normally.

3. The remote control and the receiver of the fan will have been synchro-
nised. Turn off the fan using the wall switch and turn it back on, this step
completes the syncing process.

Note: A single remote control can control several units of the same fan model. The
remote is specific to your fan model.

BALANCING - BALANCE PROBLEMS IN FAN
OPERATION

The swaying of the fan body during operation is not a symptom of malfunction
(even reaching a couple of centimetres). To reduce sway, you can, with the fan
switched off:

1. Check the distance of each blade from the ceiling. Measurement from
the ceiling can be done as the following picture shows.

2. Check that the fixing of all the blades is correct by tightening all screws.

—— |
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If after the previous steps the balance issue has not been resolved, it is neces-
sary to apply dynamic balancing, with the supplied kit, as explained below:

1. Run the fan on the highest speed to create the most rocking.

2. Turn off the fan. Select a blade and place the clip (see figure) on it, mid-
way between the bracket and the edge of the blade.

3. Turn on the fan, check if the rocking has worsened or improved. Turn it
off again, and if it hasn’t improved, put the clip on another blade. Repeat
this process and determine which blade the swing improves on.

4. Leave the clip on the blade that produces the best result. Move the clip
back or forth on the blade until you find the position that works best.

5. Next, remove the clip and place one of the weights on top on the centre
line of the blade, at the height of the position where the clip was.
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MAINTENANCE AND CLEANING

1. The natural movement of the fan could cause some connections to
loosen. Check the blade support connections, fasteners, and accesso-
ries twice a year. Make sure they are fastened.

2. Clean the fan periodically to keep it in optimal condition. Use a cloth to
clean the equipment, do not use benzene, alcohol or chemical solvents.
Do not use abrasive or aerosol products. Do not use water to clean it, as
it may damage the motor or cause electric shock.

3. Use only a soft brush or lint-free cloth to avoid scratching the finish.

4. ltis not necessary to lubricate the fan.

Note: Failure to follow these instructions leads to the loss of the equipment warranty.
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LISTA DE PECAS

Suporte de teto
Floréao

Espigao

Elemento decorativo 2 @ ;
Acoplamento e
Passador 10 9
Gancho R

Motor

9.  Tampa inferior 3

10. Lampada led

11. Tulipa

12. Remoto e receptor

13. Laminas

14. Saco de parafusosecunhas 4 —— @
15. Kit de adaptacao

NoaprwDd=

14 —
é H
x4

15 —

Q
S

2]
o)

FERRAMENTAS NECESSARIAS

A -
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PRECAUGCOES DE SEGURANCA

Siga estas instrugbes para garantir a seguranga da insta-
lagdo e o funcionamento correto do aparelho.

A instalagao elétrica deve ser realizada por alguém
qualificado.

Este aparelho ndo é um brinquedo. A limpeza e manuten-
¢ao a fazer pelo utilizador ndo devem ser feitas por crian-
¢as sem superviséo.

0 ventilador deve ser instalado de tal forma que as pas es-
tejam a mais de 2,3 m do chao. Garanta que na instalagéo
de montagem do ventilador, existe um espago de, pelo me-
nos, 1 m, relativamente a qualquer parede ou outro obsta-
culo contra o qual as pas podem chocar. Quanto maior a
distancia, mais eficaz serd o fluxo do ar produzido.
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Recomendamos ler as seguintes indicagoes para garantir a sua seguranga:

1. A instalagdo elétrica deve ser realizada por alguém qualificado de acordo

com a norma em vigor no pais de instalagéo.

2. Qualquer atuagao sobre a conexao elétrica do aparelho, bem como a sua
limpeza, deve ser realizada apenas depois de garantir que a alimentagao
elétrica geral da instalagdo esta desconectada, através do desligamento
do correspondente interruptor protetor da instalagdo para garantir o total

isolamento da alimentagéo elétrica.

3. Deve garantir que o suporte de montagem se fixa a uma estrutura do teto
que seja capaz de suportar ndo menos de 30 kg, com os parafusos for-
necidos. Deve garantir que o comprimento completo dos parafusos fica
aparafusado. Se a montagem é feita sobre uma caixa de unido ao teto,
deve garantir o suporte do ventilador de maneira suficiente para evitar que

afrouxe ou gire.

4. 0 cabo de terra do ventilador deve estar conectado a rede de terra da insta-

lacao, para evitar qualquer derivagdo com risco para as pessoas.

5. Na&o conecte a alimentagédo do motor do ventilador a nenhum elemento de
regulagao, potenciémetro ou interruptor de iluminagéo, porque produziria
o mau funcionamento do ventilador e/ou danos no motor. Para a conexao
elétrica, é preciso incorporar um interruptor seccionador de acordo com os
regulamentos de instalagao, que garante o corte omnipolar diretamente co-
nectado aos terminais de alimentagao e deve ter uma separagéo de contac-
to em todos os seus polos, que fornega a desconexao total sob condigdes
de sobretensdo de categoria Ill. Use o controlador do ventilador apenas

para coloca-lo em funcionamento ou para-lo.

6. Recomendamos que ndo use no mesmo cémodo este tipo de ventiladores

em conjunto com instalagdes de gas de forma simultanea.

7. 0 ventilador deve ser parado e parar de girar completamente antes de in-
verter o sentido de rotagédo. Isto evitara danos no motor e na unidade de

controlo.

8. Nao inserir nada que possa bater nas pas do ventilador enquanto gira. Isso
poderia provocar danos as pessoas, danificar as pas e descompensar a

unidade, provocando vibragdes e oscilagoes.
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9. Depois da montagem do ventilador, garanta que todas as fixagbes estédo
seguras e apertadas para evitar qualquer ruido originado por elementos
soltos.

10. Por causa do movimento do ventilador, algumas fixagdes podem ficar
frouxas. Verifique todas as fixagdes duas vezes por ano, pelo menos, para
garantir que estao corretamente apertadas. Caso necessario, devem ser
apertadas novamente.

11. Se o cabo de alimentagao esta danificado, deve ser substituido pelo fabri-
cante, pelo servico pdés-venda ou por pessoal qualificado, a fim de evitar
perigos.

12. Alumindria s6 deve ser substituida por uma original fornecida pelo fabricante.

INSTALACAO

Nota: Este produto so6 deve ser instalado por eletricistas autorizados.

Tire todos os componentes. Coloque o motor sobre um pano ou superficie
branda para evitar danificar o acabamento.

Manuseie cuidadosamente o conjunto para evitar que a carcaga dobre ou ris-
que.

0 ventilador deve ser montado no chao ou numa mesa suficientemente grande
para ndo cair nenhum componente.

Nao levantar ou carregar o ventilador pelos fios.

FERRAMENTAS NECESSARIAS

& O A
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Instalagao de suporte de teto:

Monte o suporte do ventilador no teto respeitando as distancias de 2,3 metros de
altura minima e sem obstaculos em 1 metros em volta do ventilador.

Tendo em conta o comprimento das pas, instale o suporte de teto a uma distan-
cia minima de:

1,70m aprox. para Conforto DC Nature e Conforto DC Max 2; 1,60m aprox. para
Conforto DC Lite 2.

Para tetos macigos Para tetos de madeira

Aviso: Use as cunhas adequadas para o tipo de teto no qual o ventilador sera ins-
talado, tendo em conta o seu peso.

1. Coloque os parafusos que fixam as pds do ventilador. Use as etiquetas
guia para identificar os pares de furos. Ndo aperte cada um dos parafusos
totalmente, coloque-os todos e va apertando cada um deles até que as
pas figuem uniformes.
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2. Coloque atampa da parte inferior do ventilador com os 3 parafusos e pas-
se os dois cabos pelo furo central. Dois parafusos ja estardo colocados.
Alinhe os furos da tampa com as cabegas e assim que tiverem passado,
gire a tampa para que passem pelos guias. Depois, coloque o terceiro pa-
rafuso que se encontra no saco de parafusos.

3. Ligue o cabo dalampada LED ao cabo que esta pendente na parte inferior
do ventilador e coloque a lampada led com os imanes.

4. Pendure o ventilador apoiando o acoplamento no suporte do teto.
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Introduza o recetor remoto no suporte do teto.

Conecte os cabos que saem da haste e os que saem do bloco de cone-
x0es situado no suporte para o recetor remoto. Depois, conecte os cabos
que saem do teto (fase a fase, neutro a neutro, e terra a terra, dependendo
da normativa local, as cores podem variar) na entrada do bloco (garanta
que baixou os magnetérmico e que respeita as cores dos cabos).

Afrouxe os parafusos do suporte de teto para poder passar as respetivas
cabecgas pelos furos do flordo. Assim que tiverem passado, pode girar o
flordo para que os parafusos passem pelo trilho. Quando chegar ao final
do percurso, aperte os parafusos para que o flordo ndo se mova.




Coloque a tampa da lampada girando-a na diregao dos ponteiros do re-
I6gio. No caso do modelo Lite 2, retire a pelicula de protegéo da tulipa e
coloque-a na posigdo. Incline-a ligeiramente para entrar melhor.

S

O

—

_»
CONTROLO DO VENTILADOR

Pode controlar o ventilador através do comando a distancia ou do painel de

controlo da aplicagé@o SPC I0T.

©

OQQ Desligar o ventilador @@@
1 Velocidade 1
(@3N}

—
> 0o o s W N

w <« 2 &R

a N

Mudar sentido de rotagao °

Velocidade 2 @ @
Velocidade 3 @
Velocidade 4
Velocidade 5
Velocidade 6 @
Programagéo 1h
Programacéo 2h @
Programacéo 4h
Programagéo 8h

Ligar / Desligar LED

Natural
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VINCULAR COM APP SPC IOT

Uma vez ligado a corrente, e antes de entrar em modo de sincronizagao, verifi-
que se o ventilador funciona através do comando.

1. Descarrega a APP SPC IoT - Instala - Cria a tua conta / Login.

Android i0s e
COMPATIBLE D COMPATIBLE 'l*?j ol (2]

Google Assistant Amazon Alexa
COMPATIBLE COMPATIBLE

2. Crie a sua familia e as divisdes da sua casa.

< Aiadir familia Hecho

Nombre de la familia Rellenar el apellido

Ubicacién dela..  Definir ubicacion geo.

Dispositivos detectados en las habitaciones

Salén

Dormitorio principal

Dormitorio secundario

Comedor

Cocina

0 0 0 0 o0 o

Sala de estudio

Afiadir otra habitacién

Para sincronizagao BT

Ligue o Bluetooth, a localizagéo e a rede Wi-Fi do dispositivo moével com
o qual realizard a conexao. Assegure-se de que o dispositivo 0T ao qual
se ird conectar estd ligado antes de premir o simbolo “+" da parte superior
direita da pagina principal da aplicagdo (img. 1, img. 2).

Em seguida, topo da pagina “Adicionar Dispositivo”, aparecera a mensa-
gem “Descobrindo dispositivos”. Se aparecer o dispositivo que deseja co-
nectar, prima o botao “Adicionar”.

Caso for detetado mais de um dispositivo, prima em cima de “+" ao
lado dos dispositivos que deseja adicionar. Assim que o processo tiver
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terminado, aparecera um “v" ao lado do nome do dispositivo. Prima no

botdo “Seguinte” na parte inferior para terminar a conexao.

Ao terminar, vera uma janela em que aparece “Foi adicionado com suces-
s0” sobre o icone e o nome do dispositivo adicionado. Prima “Pronto” na
parte superior direita para voltar ao ecra principal (img. 3, img. 4, img 5).

img. 1 img. 2

Casa ¥ @® < Afiadir dispositivo =

Buscando dispositivos cercanos. Asegurate de que tu
dispositivo esté en modo emparejamiento.

Bienvenido a casa
Configura la ubicacién de tu hogar para mas informacion 5 G
Descubriendo dispositivo...

Todos los equipos  Salén  Dormitc =+«

Afiadir manualmente

Cémaras . ’ !

Lares 360 Lares 2 Magnes 2
luminacién
] ®
Power |
Teia2 Angel Teia
Haz clic en el «+» de la parte superior derecha para

afiadir un dispositivo Basculas

a & ¢ e l

img. 3

img. 4 img. 5

X X Hecho
Se encontraron 1 dispositivos. Se Se encontraron 1 dispositivos. Se
agregaron 0 con éxito.

Conforto DC Max 2

agregaron 1 con éxito.
Se agreg6 con éxito
Conforto DC Max 2 ®

i @ Conforto DC Max 2
Dispositivo afiadido

Salén Dormitorio principal
Dormitorio secundario Comedor
Cocina Sala de estudio
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Para sincronizagao EZ

Prima o icone “+" no canto superior direito. Selecione o modelo dentro da
série “Ventiladores”. Volte a premir o canto superior direito para mudar de
“Bluetooth” para “Modo EZ".

Ligue o aparelho e nos primeiros 5 segundos em que estd ligado, mante-
nha o botao “FAN OFF” do comando premido durante 5 segundos.

Introduza a rede Wi-Fi de 2,4Ghz de sua casa (redes de 5Ghz n&do s&o su-
portadas) - sera apresentada uma percentagem, e quando chegar a 100%
o dispositivo tera sido adicionado com sucesso.

APP SPC 10T

A partir da aplicagdo SPC I0T, pode aceder aos dife- [« Conforto DC Max2
rentes controlos que o ventilador oferece:

IN

1. Velocidade: Deslize o controlo horizontal para
modificar a velocidade do ventilador.

2. Interruptor: Liga ou desligar o ventilador.
3. Modos:

Normal - Ajuste a velocidade com o desliza-
dor horizontal.

Encendido Natural
Hibernar - Reduz o ruido para o minimo para

que nao o incomode enquanto dorme & Velocidad - 3
Natural - O ventilador mudara de poténcia L @)
para oferecer uma sensagao de brisa natural.
Brisa - O ventilador funcionara a uma veloci- O interruptor ©
dade inferiora 1.
4. Luz: Ligue ou desligue a luz do ventilador. @ 9 =
Natural Descanso Brisa
5. Programacgao: Crie rotinas para realizar configu-
ragOes nas horas e dias selecionados. Q0 e

6. Direcao do ventilador:
Modo verao - Gera uma corrente de ar des-
cendente para refrescar-se. % Direccién del ventitador
Modo inverno - Atrai o ar frio do chdo para
que o calor do teto diminua.

7. Temporizador: Programa a paragem do & Timer - 1h
ventilador. @)

£ Programacion >
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TROCA DE HASTE STANDARD PARA HASTE
COMPRIDA

Se for necessario separar o ventilador do teto mais do que o alcangado com
a haste standard, na caixa tem uma caixa mais comprida a sua disposi¢ao. A
haste comprida mede aproximadamente 12 cm mais do que a standard.

Para trocar a haste sé tem de seguir os seguintes passos:

Primeiro, retire a tulipa e coloque um pano em cima de uma superficie grande
para ndo danificar o ventilador no momento de o baixar.

1. Solte os parafusos que fixam o florao ao teto para poder girar e retira-lo.

2. Recomendamos baixar os magnetotérmicos do quadro elétrico, uma
vez que terd que colocar as maos perto das conexdes de 220 V.

3. Tire o controlador do buraco do suporte de teto.




5. Desengate o ventilador e coloque-o na superficie que preparou.

7. Retire o passador para libertar o engate. Ja pode tirar o engate, o florao
e o friso.

8. Solte os parafusos que estavam por baixo do friso, uma vez que estes
fixam a haste ao motor. Retire o pino R e o passador para soltar a haste
da parte inferior.
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Ja pode retirar a haste standard. Assim que tirar a haste standard, os passos
para a montagem da haste comprida sdo os mesmos.

Primeiro, passe os flos do motor pela parte inferior da haste. A parte superior
apresenta uma rosca para parafuso, além dos dois furos para o passador. A
parte inferior s6 apresenta os furos do passador. Dito de outra forma, a parte
superior tem 3 furos e a inferior apenas 2.

Quando o colocar em posigao, lembre-se de colocar o friso, o flordo e o engate
antes de colocar o passador superior.

1. Monte a haste desta forma. Lembre-se de colocar o gancho tipo R no
passador inferior para que ndo saia e apertar os parafusos para que a
haste fiqgue bem fixa ao motor. Ndo se esquega de passar os fios por
completo através da haste.
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3. Suba o engate para que as fendas com o passador e o furo do parafuso
passante coincidam. Aperte os parafusos que fixam o engate a haste.
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7. Volte a aparafusar o flordo ao suporte de teto.

E, por ultimo, se tirou a tulipa, volte a coloca-la. J&4 podes voltar a ligar a
eletricidade.

MUDANGCA DA TEMPERATURA DA COR DA LUZ

Pode mudar a temperatura da cor da luz utilizando o comando ou a aplicagdo
SPC |oT a partir do terminal.

Sé tem que desligar a luz e voltar a liga-la novamente para mudar entre:

Quente Neutro Frio

—&——5 &

SENTIDO DE ROTAGAO. OPGAO INVERNO/VERAO

O comutador do controlo remoto controla a diregdo, o sentido horario e anti-
horario.

Opcao verao - A corrente de ar descendente cria um efeito refrescante
como se indica na ilustragao.

Opcao inverno - Uma corrente ascendente afasta o ar quente da area do

ventilador como indicado na ilustragdo. Isto permite ajustar a calefagao
para um nivel mais baixo.
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Nota: Desligue o ventilador e espere que pare por completo antes de mudar a dire-
¢do de rotagao das pas.

RECODIFICACAO DO COMANDO A DISTANCIA COM
UNIDADE RECETORA

1. Conecte a corrente (interruptor da parede) do ventilador que deseja con-
trolar e, em seguida, nos 10 segundos seguintes, mantenha premida a te-
cla “LIGHT” do controlo remoto durante 5 segundos.

2. Um APITO “bipe” indica que a conexao foi executada e o equipamento
pode funcionar normalmente.

3. Agora, o controlo remoto e o recetor do ventilador terdo ficado sincroni-
zados. Desligue o ventilador com o interruptor de parede e volte a liga-lo.
Este passo é o que encerra o processo de sincronizagao.

Nota: Um dnico comando pode controlar varias unidades do mesmo modelo de
ventilador. 0 comando é especifico para o seu modelo de ventilador.

EQUILIBRADO - PROBLEMAS DE EQUILIBRIO NO
FUNCIONA-MENTO DO VENTILADOR

0 equilibrio do corpo do ventilador durante o funcionamento nao é um sinal de
mau funcionamento (mesmo que chegue a alguns centimetros). Para reduzir o
equilibrio pode, com o ventilador desligado:

1. Avaliar a distancia de cada pa ao teto. A medicao relacionada com o
teto, pode ser feita como indica a seguinte imagem.

2. Avaliar se afixagao de todas as pas é correta através do aperto dos parafusos.

—— |
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Se, depois dos passos anteriores, o equilibrio ndo foi alcangado, é necessario
aplicar o equilibrio dindmico com o kit fornecido, tal como é explicado em se-

guida:

1.

2.

Ligue o ventilador na velocidade mais alta para produzir um maior equi-
librio.

Desligue o ventilador. Selecione uma pa e coloque o clipe (ver imagem)
nela, a meio caminho entre o suporte e a margem da pa.

Ligue o ventilador, verifique se o equilibrio melhorou ou piorou. Desli-
gue-o novamente e, se nao melhorou, coloque o clipe noutra pa. Repita
este processo e determine qual a pa em que o equilibrio melhora.

Deixe o clipe na pa que produz melhores resultados. Mova o clipe para
a frente ou para tras na pa até que encontre a posi¢ao que oferece me-
Ihores resultados.

Em seguida, retire o clipe e coloque um dos pesos na parte superior na
linha central da p4, a altura da posigdo em que o clipe estava.
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MANUTENGAO E LIMPEZA

1.

4.

O movimento natural do ventilador poderia fazer com que algumas cone-
x0es se afrouxem. Verifique as conexdes de suporte, as pegas de fixagdo
e 0s acessorios das paz duas vezes por ano. Garanta que estao fixadas.

Limpe o ventilador periodicamente para manté-lo em condigdes oti-
mas. Utilize um pano para limpar o aparelho, nao utilize benzina, alcool
ou dissolventes quimicos. Nao utilize produtos abrasivos nem produtos
em aerossol. No utilize dgua para limpa-lo, esta pode danificar o motor
ou provocar descarga elétrica.

Use apenas uma escova macia ou um pano sem fiapos para evitar ris-
car o acabamento.

N&o é necessadrio lubrificar o ventilador.

Nota: Nao respeitar estas instrucdes provoca a perda da garantia do aparelho.
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LISTE DES PIECES

Support plafond
Fleuron

Tige

Cache

Attache
Passant
Crochet R
Moteur

9.  Couvercle inférieur 3

10. Lampe led - ~
11. Tulipe 1 -
12. Télécommande et récepteur

13. Lames

14. Sachet de vis et chevilles 4 —— @
15. Kit d'équilibrage
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PRECAUTIONS DE SECURITE

Suivez ces instructions pour garantir une installation sire
et un fonctionnement correct de cet équipement.

Linstallation électrique doit étre effectuée par une per-
sonne qualifiée.

Cet appareil n'est pas un jouet. Le nettoyage et I'entretien
a effectuer par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Le ventilateur doit étre installé de maniére a ce que les
pales se trouvent a plus de 2,3 m du sol. Assurez-vous que
le lieu de montage du ventilateur se trouve a au moins T m
de tout mur ou autre obstruction que les pales du ventila-
teur pourraient toucher. Plus la distance est grande, plus
le flux d'air produit est efficace.
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Il est recommandé de lire les instructions suivantes pour assurer votre sécurité:

1.

Linstallation électrique doit étre réalisée par une personne qualifié e confor-
mément aux normes en vigueur dans le pays d'installation.

Toute intervention sur les connexions électriques de I'appareil, ainsi que
son nettoyage, ne doivent étre effectués qu'apres s'étre assuré que l'ali-
mentation électrique générale de l'installation est coupée, en désarmant le
disjoncteur de protection correspondant de l'installation pour garantir I'iso-
lement total de I'alimentation électrique.

Vous devez vous assurer que le support de montage est fixé a une structure
de plafond capable de supporter au moins 30 kg au moyen des vis fournies.
Vous devez vous assurer que les vis sont filetées sur toute leur longueur.
En cas de montage sur une boite de jonction au plafond, vous devez fixer
le support du ventilateur suffisamment pour I'empécher de se desserrer ou
de tourner.

Le cable de masse du ventilateur doit étre connecté au réseau de masse de
I'installation, afin d'éviter tout détournement présentant un risque pour les
personnes.

Ne connectez pas l'alimentation du moteur du ventilateur a un élément de
régulation/gradateur, un potentiométre ou un interrupteur d'éclairage, car
cela entrainerait un dysfonctionnement du ventilateur et/ou endommage-
rait le moteur du ventilateur. Pour le raccordement électrique, il est néces-
saire d'incorporer un sectionneur conforme aux régles d’installation, qui
assure la coupure omnipolaire, directement relié aux bornes d’alimentation
et doit avoir une séparation des contacts dans tous ses pdles, ce qui assure
une déconnexion totale dans les conditions de surtension de catégorie lll.
Utilisez uniquement le contréleur de ventilateur pour démarrer ou arréter le
ventilateur.

Il est recommandé de ne pas utiliser ce type de ventilateur dans la méme
piece en méme temps que les installations de gaz.

Le ventilateur doit étre arrété et avoir cessé de tourner complétement avant
d’inverser son sens de rotation. Cela permettra d'éviter dendommager son
moteur et son unité de commande si nécessaire.

N’insérez rien qui puisse heurter les pales du ventilateur pendant la rotation,
car cela pourrait causer des blessures, endommager les pales et déséquili-
brer I'appareil en provoquant des vibrations et des oscillations.
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9. Aprés avoir monté le ventilateur, assurez-vous que toutes les fixations sont
bien fixées et serrées pour éviter tout bruit causé par des pieces desserrées.

10. En raison du mouvement du ventilateur, certaines attaches peuvent se des-
serrer. Vérifiez toutes les fixations au moins deux fois par an pour vous as-
surer qu’elles sont bien serrées. Si nécessaire, elles doivent étre resserrées.

11. Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son agent de service ou des personnes ayant une qualification simi-
laire afin d’éviter tout risque.

12. Le luminaire ne doit étre remplacée que par | un luminaire d'origine fourni
par le fabricant.

INSTALLATION
Remarque: Ce produit ne doit étre installé que par des électriciens agréés.

Retirez tous les composants. Placez le moteur sur un tissu ou une surface
douce pour éviter dendommager sa finition.

Manipulez I'ensemble avec précaution pour éviter de plier ou de rayer son boitier.

Le ventilateur doit étre monté au sol ou sur une table suffisamment grande pour
gu’aucun élément ne puisse tomber.

Ne soulevez pas et ne transportez pas le ventilateur a partir des cables.

OUTILS NECESSAIRES

& S LN A
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Installation du support de plafond:

Montez le support du ventilateur au plafond en respectant les distances de 2,3
meétres de hauteur minimum et sans obstacles a 1 métre autour du ventilateur.

En tenant compte de la longueur des lames, installez le support de plafond a une
distance minimale d’env:

1,70m environ en Conforto DC Nature et Conforto DC Max 2; 1,60m environ en
Conforto DC Lite 2.

Pour les plafonds massifs Pour les plafonds en bois

Remarque : Utilisez les chevilles appropriées pour le type de plafond sur lequel le
ventilateur doit étre installé, en tenant compte du poids du plafond.

1. Mettez les vis qui maintiennent les pales du ventilateur. Utilisez les auto-
collants de guidage pour identifier les paires de trous. Ne serrez pas les
vis au maximum, placez-les toutes et serrez-les en méme temps pour que
les lames soient uniformes.
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2. Placez le couvercle du bas du ventilateur a I'aide des 3 vis et faites pas-
ser les deux fils dans le trou central. Deux vis sont déja en place, alignez
les trous du couvercle avec leurs tétes et une fois passés, faites pivoter
le couvercle afin qu'ils passent dans leurs guides. Placez ensuite la troi-
siéme vis qui se trouve dans le sac de vis.

3. Connectez le cable de la lampe LED au cable suspendu au bas du ventila-
teur et faites passer les deux fils dans le trou central.

Relier

4. Suspendez le ventilateur en appuyant I'attache sur le support de plafond.
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Insérez le récepteur a distance dans le support au plafond.

Connectez les cables qui sortent de la tige de selle et ceux qui sortent du
bornier situé sur le support au récepteur a distance. Ensuite, connectez
les cébles suspendus au plafond (phase a phase, neutre a neutre et terre a
terre, selon les réglementations locales, les couleurs peuvent varier) a I'en-
trée de la barrette d’alimentation (assurez-vous d’avoir baissé les disjonc-
teurs et respectez les couleurs des cébles).

Desserrez les vis du support de plafond afin de pouvoir passer leurs tétes
a travers les trous de la rosette de plafond. Une fois passés, vous pouvez
faire pivoter la rosette pour que les vis traversent le rail. Arrivé en fin de
course, serrez les vis pour que la rosace ne bouge pas.




8. Placez le couvercle de la lampe en le tournant dans le sens des aiguilles
d’'une montre. Dans le cas du modele Lite 2, retirez le film protecteur de
la tulipe et insérez-le en place. Inclinez-le [égerement pour qu'il s'adapte
mieux.

CONTROLE DU VENTILATEUR

Vous pouvez controler votre ventilateur via votre télécommande ou via le pan-
neau de contréle de votre application SPC I0T.

a N

@ Changement de sens de rotation °
S Eteindre le ventilateur @@@
Vitesse 1
Q
Vitesse 2 @ @

Vitesse 3

1

2

3

4 Vitesse 4
5 Vitesse5

6 Vitesse 6 @
Th Programmation 1h
Programmation 2h @
Programmation 4h
Programmation 8h

Allumer / éteindre la LED

Naturel

w <« 2 &R
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LIER AVEC APP SPC IOT

Une fois connecté au courant, et avant d’entrer en mode de synchronisation,
vérifiez que le ventilateur fonctionne en utilisant la télécommande.

1. Téléchargez 'APP SPC IoT - Installez-la - Créez votre compte / Connexion.

Android i0s e
COMPATIBLE D COMPATIBLE 'l*?j ol (2]

Google Assistant Amazon Alexa
COMPATIBLE COMPATIBLE

2. Créez votre famille et les pieéces de votre maison.

< Aiadir familia Hecho

Nombre de la familia Rellenar el apellido

Ubicacién dela..  Definir ubicacion geo.

Dispositivos detectados en las habitaciones

Salén

Dormitorio principal

Dormitorio secundario

Comedor

Cocina

0 0 0 0 o0 o

Sala de estudio

Afiadir otra habitacién

Pour synchronisation BT

Allumez le Bluetooth, la localisation et le WiFi de I'appareil mobile avec
lequel vous allez vous connecter. Assurez-vous que |'appareil 0T auquel
vous allez vous connecter est allumé avant de cliquer sur le symbole “+” en
haut a droite de la page principale de I'application (img. 1, img. 2).

Ensuite, au bas de la page “Ajouter un appareil”, le message “Découverte
d'appareils”s’affiche. Si I'appareil que vous voulez associer apparait, ap-
puyez sur le bouton “Ajouter”.

Si plus d'un appareil est détecté, cliquez sur le bouton “+” a c6té des appa-

reils que vous voulez ajouter. Une fois le processus terminé, un “,” apparait
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a co6té du nom de I'appareil. Cliquez sur le bouton “Suivant” en bas pour
terminer I'appairage.

Quand vous aurez fini, vous verrez une fenétre ou il est écrit” Ajouté avec
succes” sur 'icone et le nom de I'appareil ajouté. Cliquez sur “Terminé” en
haut a droite pour revenir a I'écran principal (img. 3, img. 4, img 5).

img. 1 img. 2

Casa ¥ @® < Afiadir dispositivo =

Buscando dispositivos cercanos. Asegurate de que tu
dispositivo esté en modo emparejamiento.

Bienvenido a casa

Configura la ubicacion de tu hogar para mas informacién 5 T
Descubriendo dispositivo...

Todos los equipos  Salén  Dormitc =+«

Afiadir manualmente

Cémaras . ’ !

Lares 360 Lares 2 Magnes 2
lluminacién

] ®
Power (

Teia2 Angel Teia
Haz clic en el «+» de la parte superior derecha para
afiadir un dispositivo Basculas

a & ¢ e l

img. 3 img. 4 img. 5

X X Hecho
Se encontraron 1 dispositivos. Se Se encontraron 1 dispositivos. Se
agregaron 0 con éxito. agregaron 1 con éxito.

Se agreg6 con éxito

Conforto DC Max 2 . Conforto DC Max 2 ®
i @ Conforto DC Max 2

Dispositivo afiadido

Salén Dormitorio principal
Dormitorio secundario Comedor
Cocina Sala de estudio
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Pour synchronisation EZ

“Appuyez sur 'icone “+” dans le coin supérieur droit. Sélectionnez votre mo-
dele dans la famille “Ventilateurs”. Appuyez a nouveau sur le coin supérieur

droit pour passer de “Bluetooth” a “Mode EZ".

Allumez I'appareil et dans les 5 premieres secondes qu'il est allumé, mainte-
nez enfoncé le bouton “FAN OFF” de la télécommande pendant 5 secondes”.

Introduisez le réseau Wi-Fi 2.4Ghz de votre domicile (réseaux 5Ghz non
supportés) - un pourcentage s'affichera, lorsqu'il atteindra 100% l'appareil
aura été ajouté avec succes.

APP SPC 10T

Depuis I'application SPC 10T, vous pouvez accéder aux différents contréles que votre
ventilateur vous propose:

1.

Vitesse: Faites glisser la commande horizontale
pour modifier la vitesse du ventilateur.

Interrupteur: Permet d’allumer ou d'éteindre le
ventilateur.

Modos:

Normal - Ajustez la vitesse avec le curseur
horizontal.

Sommeil - Réduisez le bruit au minimum pour
ne pas étre dérangé pendant votre sommeil.

Naturel - Le ventilateur change de puissance
pour vous donner une sensation naturelle de brise.

Brise — Le ventilateur fonctionnera a une vi-
tesse inférieure a 1.

Lumiére: Allumez ou éteignez la lumiére de votre
ventilateur.

Programmation: Créez des routines pour effec-
tuer des réglages a des heures et des jours sé-
lectionnés.

Direction du ventilateur:

Mode été - Génére un courant d'air vers le bas
pour vous rafraichir.

Mode hiver - Aspire I'air froid du sol afin que
la chaleur du plafond descende.

Minuterie: Programmez le ventilateur pour qu'il
s'éteigne.
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CHANGEMENT DE TIGE STANDARD A TIGE LONGUE

S'il est nécessaire de séparer le ventilateur du plafond plus qu’avec la tige stan-
dard, vous disposez d’'une longue tige dans le boitier. La longue tige mesure
environ 12cm de plus que la standard.

Pour changer la tige, vous devez suivre les étapes suivantes:

Tout d'abord, retirez la tulipe et placez un chiffon sur une grande surface pour
ne pas endommager le ventilateur lors de la descente.

1. Desserrez les vis qui fixent la rosette au plafond afin de pouvoir la faire
pivoter pour la retirer.

2. Nous recommandons d'abaisser les disjoncteurs du panneau élec-
trique car vous devrez placer vos mains pres des connexions 220V.

3. Retirez le controleur de l'orifice du support de plafond.




5. Détachez le ventilateur et placez-le sur la surface que vous avez préparée.

7. Retirez la goupille pour libérer 'accouplement. Vous pouvez maintenant
retirer 'accouplement, la rosette et la garniture.

8. Desserrez les boulons qui se trouvaient sous la garniture, ils main-
tiennent la tige de selle sur le moteur. Retirez la goupille R et la goupille
pour libérer la tige du fond.
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Vous pouvez retirer la tige standard. Une fois la tige standard retirée, pour
monter la tige longue, les étapes sont les mémes.

D’abord, passez les cables du moteur en bas de la tige. La partie supérieure a un
filetage a vis en plus des deux trous pour la goupille. Le bas, juste les trous de
goupille. En d'autres termes, la partie supérieure a 3 trous et la partie inférieure
seulement deux.

Lors de la mise en place, pensez a insérer la garniture, la rosace et I'accouple-
ment avant de mettre la goupille supérieure.

1. Montez la tige de cette fagon, n‘oubliez pas de placer le crochet type R
sur la goupille inférieure pour qu’elle ne sorte pas et serrez les vis pour
que la tige reste bien attachée au moteur. N'oubliez pas de passer les
cables a travers la tige.
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3. Soulevez I'accouplement de maniére a ce que les indentations de la
goupille et le trou du boulon traversant correspondent. Serrez les bou-
lons qui maintiennent I'accouplement a la tige.

5. Reliez les cables de ventilateur au controleur.




7. Revissez larosette sur le support de plafond.

Et enfin, si vous avez enlevé la tulipe, remettez-la en place. Vous pouvez re-
mettre le courant maintenant.

CHANGEMENT DE LA TEMPERATURE DE LA COULEUR
DE LA LUMIERE

Vous pouvez modifier la température de couleur de la lumiére, en utilisant la
télécommande ou 'application SPC loT depuis votre terminal.

Il suffit d'éteindre la lumiére puis de la rallumer pour qu’elle change:

Chaud Neutre Froid

—&—4 & -

SENS DE ROTATION. OPTION HIVER/ETE

Le commutateur de la télécommande contrble la direction, dans le sens des
aiguilles d’'une montre et dans le sens inverse.

Option été - Le flux d’air descendant crée un effet de refroidissement
comme le montre l'illustration.

Option hiver - Un courant ascendant éloigne l'air chaud de la zone du venti-
lateur, comme le montre l'illustration. Cela permet de régler le chauffage a
un niveau inférieur.
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Note: Arrétez le ventilateur et attendez qu'il s'arréte complétement avant de chan-
ger le sens de rotation des pales.

RECODAGE DE LA TELECOMMANDE AVEC LE RECEPTEUR

1. Mettez le ventilateur a contréler sous tension (interrupteur mural), puis,
dans les 10 secondes qui suivent, appuyez sur le bouton “LIGHT" de la
télécommande et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes.

2. Un BIP indique que la connexion a été effectuée et que I'équipement peut
fonctionner normalement.

3. Latélécommande et le récepteur du ventilateur sont maintenant synchro-
nisés. Eteignez le ventilateur a l'aide de l'interrupteur mural et rallumez-le,
cette étape est celle qui clot le processus de synchronisation.

Note: Une seule télécommande peut contréler plusieurs unités du méme modéle
de ventilateur. La télécommande est spécifique a votre modele de ventilateur.

EQUILIBRAGE - PROBLEMES D’EQUILIBRAGE LORS DU
FONC-TIONNEMENT DU VENTILATEUR

Le balancement du corps du ventilateur pendant le fonctionnement n'est pas
un symptome de dysfonctionnement (atteignant méme quelques centimétres).
Pour réduire le balancement, vous pouvez, lorsque le ventilateur est éteint:

1. Vérifiez la distance entre chaque lame et le plafond. La mesure par rap-
port au plafond peut étre effectuée comme indiqué dans I'image suivante.

2. Vérifiez que toutes les lames sont correctement fixées en serrant toutes les vis.

—&— |
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Si, apres les étapes précédentes, I'équilibrage n'a pas été résoluy, il est néces-
saire d’appliquer I'équilibrage dynamique, avec le kit fourni, comme expliqué
ci-dessous:

1.

2.

Allumez le ventilateur a la vitesse la plus élevée pour produire le plus de
balancement.

Eteignez le ventilateur. Sélectionnez une lame et placez le clip (voir fi-
gure) dessus, a mi-chemin entre le support et le bord de la lame.

Allumez le ventilateur, vérifiez si le balancement s’est aggravé ou amé-
lioré. Eteignez-le a nouveau et, s'il ne s’est pas amélioré, placez le clip
sur une autre lame. Répétez ce processus et déterminez quelle lame
améliore I'équilibre.

Laissez le clip sur la lame qui donne le meilleur résultat. Déplacez le clip
vers l'avant ou vers l'arriére sur ladite lame jusqu’a ce que vous trouviez
la position qui donne le meilleur résultat.

Retirez ensuite le clip et placez un des poids en haut sur la ligne centrale
de la lame, a la hauteur de la position ou se trouvait le clip.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

1. Le mouvement naturel du ventilateur peut entrainer le desserrage de cer-
taines connexions. Vérifiez les connexions de support, les attaches et
les fixations de lame deux fois par an. Veillez a ce qu'elles soient fixées.

2. Nettoyez régulierement le ventilateur pour le maintenir en bon état. Uti-
lisez un chiffon pour nettoyer I'équipement, n'utilisez pas de benzine,
d’alcool ou de solvants chimiques. N'utilisez pas de produits abrasifs
ou en aérosol. N'utilisez pas d'eau pour le nettoyer, car cela pourrait
endommager le moteur ou provoquer un choc électrique.

3. Utilisez uniquement une brosse douce ou un chiffon non pelucheux
pour éviter de rayer la finition.

4. |l n'est pas nécessaire de lubrifier le ventilateur.

Note: le non-respect de ces instructions entrainera la perte de la garantie de I'équipement.
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ELENCO DEI PEZZ|

Sostegno per il tetto
Rosone

Tirante
Allestimento
Giunzione

Vite

Gancio R

Motore

9.  Coperchio inferiore 3

10. Lampadaaled A=
11. Paralume 1 e
12. Coperchio della lampada
13. Lame

14. Borsa di viti e tasselli 4 — @

15. Kit di bilanciamento
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Seguire queste istruzioni per garantire un’installazione si-
cura e il corretto funzionamento di questa apparecchiatura.

Linstallazione elettrica deve essere eseguita da una per-
sona qualificata.

Quest’apparecchio non & un giocattolo. La pulizia e la ma-
nutenzione a cura dell’'utente non devono essere eseguite
da bambini senza supervisione.

min Tm

min 2,3m

Il ventilatore deve essere installato in modo che le pale
siano a piu di 2,3 m dal suolo. Assicurarsi che ci sia uno
spazio di almeno 1 m nella posizione di montaggio del
ventilatore da qualsiasi parete o altro ostacolo con cui le
lame potrebbero entrare in collisione. Maggiore & la dis-
tanza, piu efficiente ¢ il flusso d’aria prodotto.
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Si consiglia di leggere le seguenti istruzioni per garantire la propria sicurezza:

1. Linstallazione elettrica deve essere eseguita da una persona qualificata se-

condo le normative vigenti nel paese d’installazione.

2. Qualsiasi intervento sul collegamento elettrico del dispositivo, cosi come
la sua pulizia, deve essere effettuato solo dopo aver verificato che I'alimen-
tazione elettrica generale dell'impianto sia scollegata, mediante disinseri-
mento del corrispondente interruttore di protezione dell'impianto per garan-

tirne il totale isolamento della fornitura elettrica.

3. E necessario assicurarsi che la staffa di montaggio sia fissata a una strut-
tura del soffitto in grado di supportare non meno di 30 kg mediante le viti
in dotazione. E necessario assicurarsi che l'intera lunghezza delle viti sia
filettata. In caso di montaggio su una scatola di giunzione a soffitto, & ne-
cessario fissare la staffa del ventilatore a sufficienza per evitare che si al-

lenti o torca.

4. Il cavo diterra del ventilatore deve essere collegato alla rete di terra dell'im-

pianto, per evitare qualsiasi derivazione con rischio per le persone.

5. Non collegare I'alimentazione del motore del ventilatore a nessun elemen-
to di regolazione, potenziometro o interruttore di illuminazione, poiché cid
provocherebbe il malfunzionamento del ventilatore e / o il danneggiamento
del suo motore. Per il collegamento elettrico &€ necessario incorporare un
interruttore di manovra-sezionatore a norma di installazione, che assicuri
il sezionamento unipolare, collegato direttamente ai morsetti di potenza e
deve avere una separazione dei contatti in tutti i suoi poli, che ne consenta
la condizioni di sovratensione di categoria lll. Utilizzare il controller del ven-

tilatore solo per avviare o arrestare il ventilatore.

6. Si consiglia di non utilizzare questo tipo di ventilatori nella stessa stanza

insieme a impianti a gas contemporaneamente.

7. Il ventilatore deve essere arrestato e aver smesso di ruotare completamen-
te prima di invertire il senso di rotazione. Cid evitera danni al motore e all'u-

nita di controllo, se applicabile.

8. Noninserire nulla che possa urtare le pale del ventilatore durante la rotazio-
ne, in quanto potrebbe causare lesioni alle persone, danneggiare le lame, e

far shilanciare I'unita provocando vibrazioni e oscillazioni.
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10.

11.

12.

Dopo aver montato il ventilatore, assicurarsi che tutti i dispositivi di fissag-
gio siano saldi e stretti per evitare il rumore di oggetti sciolti.

A causa del movimento del ventilatore, alcuni elementi di fissaggio potreb-
bero allentarsi. Controllare tutti i dispositivi di fissaggio almeno due volte
all'anno per assicurarsi che siano serrati correttamente. Se necessario, de-
vono essere nuovamente serrati.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produt-
tore, dal suo servizio di assistenza clienti o da personale qualificato simile
per evitare rischi.

Lapparecchio di illuminazione deve essere sostituito solo da un originale
fornito dal produttore.

INSTALLAZIONE

Nota: Questo prodotto deve essere installato solo da elettricisti autorizzati.

Prendere tutti i componenti. Posizionare il motore su un panno o una superficie
morbida per evitare di danneggiarne la finitura.

Maneggiare il gruppo con attenzione per evitare di piegare o graffiare la
sua custodia.

Il ventilatore deve essere montata sul pavimento o su un tavolo abbastanza
grande in modo che nessun componente cada.

Non sollevare o trasportare la ventola per i cavi.

STRUMENTI NECESSARI

& O A
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Installazione staffa a soffitto:

Monta la staffa del ventilatore sul soffitto rispettando le distanze di 2,3 metri di
altezza minima e senza ostacoli in 1T metri attorno al ventilatore.

Tenendo conto della lunghezza delle lame, installare il supporto a soffitto ad una
distanza minima di:

1,70m ca. in Conforto DC Nature et Conforto DC Max 2; 1,60m ca. su
Conforto DC Lite 2.

Per soffitti pieni Per soffitti in legno

Avvertenza : Utilizzare gli appositi tasselli per il tipo di soffitto in cui si installa il
ventilatore, tenendo conto del suo peso.

1. Mettete le viti che sostengono le pale del ventilatore. Usa gli adesivi guida
per identificare le coppie di fori. Non stringete troppo le viti, collocatele
tutte e stringetele tutte insieme affinché le pale siano uniformi.
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2. Collocate il coperchio che va nella parte inferiore del ventilatore con le 3 | i}
viti e passate i due cavi nel buco centrale. Saranno gia presenti due viti,
allineare i fori del coperchio con le loro teste e, una volta passate, ruotare
il coperchio in modo che passino attraverso le guide. Quindi, inserisci la
terza vite dal sacchetto di viti.

3. Collegare il cavo della lampada a led con il cavo che pende nella parte
inferiore della ventola e collocate la lampada a led con le calamite.

Collegare

4. Appendete il ventilatore appoggiando la giunzione nel sostegno del tetto.
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Inserite il recettore remoto nel sostegno del tetto.

Collegare i cavi che escono dal reggisella e quelli che escono dalla morset-
tiera posta sulla staffa al ricevitore remoto. Quindi, collegare i cavi appesi
al soffitto (fase a fase, neutro a neutro e terra a terra, a seconda delle
normative locali, i colori possono variare) all'ingresso del terminale (assi-
curarsi di aver abbassato gli interruttori e rispettare colori dei fili).

Allentare le viti della staffa a soffitto in modo da poter far passare le loro
teste attraverso i fori del rosone. Una volta passato, puoi ruotare la rosetta
in modo che le viti passino attraverso il binario. Quando ha raggiunto la
fine della sua corsa, serrare le viti in modo che la rosetta non si muova.




8. Collocate il coperchio della lampada girandolo in senso orario. Nel caso
del modello Lite 2, rimuovere la pellicola protettiva dal paralume e inserirla
in posizione. Piegalo leggermente per adattarlo meglio.

CONTROLLO DEL VENTILATORE

Puoi controllare la tua ventilatore tramite il telecomando o tramite il pannello di
controllo della tua applicazione SPC IOT.

a N

% Cambiare censo rotatorio °
OQQ Spegnere ventilatore @

1 Velocita 1 @ @
2 Velocita 2 @ @
3 Velocita 3 @

4 Velocita4
5 Velocita 5
6 Velocita 6 @
Th Programmazione 1h @
Programmazione 2h
Programmazione 4h

Programmazione 8h

Accendere / Spegnere LED

w <« 2 &R

Naturale
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VINCOLARE CON APP SPC IOT

Una volta collegato alla corrente, e prima di entrare nella modalita di sincroniz-
zazione, verificate che il ventilatore funzioni usando il telecomando.

1. Scarica la APP SPC |oT - Installala - Crea il tuo account / Accedi.

Android i0s e
COMPATIBLE D COMPATIBLE 'l*?j ol (2]

Google Assistant Amazon Alexa
COMPATIBLE COMPATIBLE

2. Crea la tua famiglia e le stanze della tua casa.

< Aiadir familia Hecho

Nombre de la familia Rellenar el apellido

Ubicacién dela..  Definir ubicacion geo.

Dispositivos detectados en las habitaciones

Salén

Dormitorio principal

Dormitorio secundario

Comedor

Cocina

0 0 0 0 o0 o

Sala de estudio

Afiadir otra habitacién

Per la sincronizzazione BT

Accendi il Bluetooth, la posizione e il WiFi del dispositivo mobile con il qua-
le intendi effettuare il collegamento. Assicurati che il dispositivo 10T a cui ti
connetterai sia acceso prima di cliccare sul simbolo “+” nella parte in alto
a destra della pagina principale dell'app (img. 1, img. 2).

Successivamente, in cima alla pagina “Aggiungi dispositivo” apparira il
messaggio “Alla scoperta dei dispositivi”. Se viene visualizzato il dispositi-
vo che si desidera collegare, premere il pulsante “Aggiungere”.

Se viene rilevato piu di un dispositivo, fare clic sul pulsante “+" accanto
ai dispositivi che si desidera aggiungere. Una volta terminato il processo,
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apparira un “
“Avanti” in basso per completare il collegamento.

Al termine, vedrai una finestra che dice “Aggiunto con successo” sopra ['i-
cona e il nome del dispositivo aggiunto. Premi “Fatto” in alto a destra per

tornare alla schermata principale (img. 3, img. 4, img 5).

img. 1 img. 2

Casa ¥ @® < Afiadir dispositivo

=
Buscando dispositivos cercanos. Asegurate de que tu
dispositivo esté en modo emparejamiento.

Bienvenido a casa
Configura la ubicacién de tu hogar para mas informacion 5 G
Descubriendo dispositivo...

Todos los equipos  Salén  Dormitc =+«
Afiadir manualmente

Cémaras . ’ !

Lares 360 Lares 2 Magnes 2
luminacién
] ®
Power |
Teia2 Angel Teia
Haz clic en el «+» de la parte superior derecha para
Basculas

afiadir un dispositivo

® ° 9 B

“)" accanto al nome del dispositivo. Fare clic sul pulsante

[.]
X X Hecho
Se encontraron 1 dispositivos. Se Se encontraron 1 dispositivas. Se
agregaron 0 con éxito. agregaron 1 con éxito.
Se agreg6 con éxito
Conforto DC Max 2 . Conforto DC Max 2 ®
i @ Conforto DC Max 2
Dispositivo afiadido
Salén Dormitorio principal
Dormitorio secundario Comedor
Cocina Sala de estudio
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Per Sincronizzazione EZ

Tocca l'icona +” nell'angolo in alto a destra. Seleziona il tuo modello all'in-
terno della famiglia “Fan”. Tocca nuovamente I'angolo in alto a destra per

passare da “Bluetooth” a “Modalita EZ".

Accendi il dispositivo e nei primi 5 secondi in cui & acceso, tieni premuto il
pulsante “FAN OFF" sul telecomando per 5 secondi.

Inserisci il red Wi-Fi da 2.4Ghz della tua casa (reti 5Ghz non supportate) -
comparira una percentuale, quando arriva al 100% il dispositivo sara stato

aggiunto con successo.
APP SPC IOT

Dall'applicazione SPC I0T, puoi accedere ai diversi
comandi che il tuo ventilatore ti offre:

1. Velocita: Far scorrere il controllo orizzontale per
modificare la velocita del ventilatore.

2. Interruttore: Accende o spegne la ventola.
3. Modi:

Normale - Regola la velocita con il cursore
orizzontale.

Sognare - Mantieni il rumore al minimo in
modo che non ti disturbi mentre dormi.

Naturale - Il ventilatore cambiera potenza per
darti una sensazione di brezza naturale.

Breeze - La ventola funzionera a una velocita
inferiorea 1.

4. Luce: Accendi o spegni la luce della ventola.

5. Programmazione: Crea routine per eseguire le
impostazioni in orari e giorni selezionati.

6. Direzione della ventola:

Modalita estate - Genera una corrente d'aria
verso il basso per rinfrescarti.

Modalita inverno - Aspira aria fredda dal pa-
vimento in modo che il calore dal soffitto si
abbassi.

7. Timer: Programmare lo spegnimento della ventola.
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CAMBIA DA PALO STANDARD A PALO LUNGO

Se e necessario separare il ventilatore dal soffitto piu di quanto sia possibile
con il palo standard, nella scatola e disponibile un palo piu lungo. Il palo lungo
e di circa 12 cm pit lungo di quello standard.

Per cambiare il reggisella devi seguire questi passaggi:

Per prima cosa rimuovere il tulipano e appoggiare un panno su un'ampia super-
ficie in modo da non danneggiare la ventola durante I'abbassamento.

1. Allentare le viti che fissano il rosone al soffitto in modo che possa
essere ruotato per rimuoverlo.

2. Siconsiglia di abbassare gli interruttori del quadro elettrico in quanto
bisognera avvicinare le mani alle connessioni 220V.

3. Estrarre il controller dal foro di montaggio a soffitto.




5. Smonta il ventaglio e posizionalo sulla superficie che hai preparato.

7. Rimuovere il perno per rilasciare I'accoppiatore. A questo punto & possi-
bile rimuovere I'aggancio, la rosetta e la cornice.

—
-

8. Allentare le viti che erano sotto il rivestimento, queste tengono la forcel-
la al motore. Rimuovere il perno e il perno R per rilasciare il reggisella
dal basso.
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Ora puoi rimuovere il reggisella standard. Una volta rimosso il palo standard, i
passaggi per montare il palo lungo sono gli stessi.

Per prima cosa, fai passare i cavi del motore attraverso la parte inferiore del
reggisella. La parte superiore ha una filettatura oltre ai due fori per spilli. Quello
inferiore, solo i fori dei perni. In altre parole, la parte superiore ha 3 fori e la parte
inferiore solo due.

Quando lo metti in posizione ricordati di inserire la cornice, la rosetta e I'aggan-
cio prima di inserire il perno superiore.

1. Montare il reggisella in questo modo, ricordarsi di mettere il gancio di
tipo R sul perno inferiore in modo che non fuoriesca e serrare le viti in
modo che il reggisella sia ben fissato al motore. Non dimenticare di far
passare i cavi attraverso il reggisella.
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3. Sollevare I'accoppiatore in modo che le rientranze dei perni e il foro pas-
sante del bullone corrispondano. Stringere i bulloni che fissano il sup-
porto al reggisella.

5. Collegare i cavi della ventola al controller.




7. A Riavvitare il tettuccio sulla staffa a soffitto.

E infine, se hai rimosso il paralume, rimettilo a posto. Puoi riattivare la corrente ora.

CAMBIO DELLA TEMPERATURA DEL COLORE DELLA LUCE

Puoi modificare la temperatura del colore della luce, utilizzando il telecomando
o utilizzando I'applicazione SPC loT dal tuo terminale.

Devi solo spegnere la luce e riaccenderla perché cambi:

Caldo Neutro Freddo

& s e

SENSO DI ROTAZIONE. OPZIONE INVERNO/ ESTATE

Linterruttore del telecomando controlla la direzione, in senso orario e antiorario.

Opzione estiva - Il flusso d'aria discendente crea un effetto di raffreddamen-
to come mostrato nell'illustrazione.

Opzione invernale - Una corrente ascensionale allontana I'aria calda dall’a-

rea del ventilatore come mostrato nell'illustrazione. Cid consente di regola-
re il riscaldamento a un livello inferiore.
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Nota: Aspegnere il ventilatore e attendere che si arresti completamente prima di
cambiare la direzione delle pale.

RICODIFICA DEL TELECOMANDO CON LUNITA
RICEVENTE

1. Accendere I'alimentazione (interruttore a parete) del ventilatore da control-
lare, quindi entro 10 secondi premere e tenere premuto il tasto “LIGHT" sul
telecomando per 5 secondi.

2. Un “bip” BEEP indica che la connessione ¢ stata eseguita e I'apparecchia-
tura puo funzionare normalmente.

3. Il telecomando e il ricevitore del ventilatore saranno sincronizzati. Spegni
la ventola usando l'interruttore a muro e riaccendila, questo passaggio
completa il processo di sincronizzazione.

Nota: Un unico telecomando pu6 controllare pit unita dello stesso modello di ven-
tilatore. La manopola é specifica per il tuo modello di ventilatore.

EQUILIBRATO — PROBLEMI DI EQUILIBRIO NEL
FUNZIONA-MENTO DEL VENTILATORE

Loscillazione del corpo del ventilatore durante il funzionamento non & sintomo
di malfunzionamento (anche raggiungendo un paio di centimetri). Per ridurre
l'oscillazione, puoi, con il ventilatore spento:

1. Controllare la distanza di ciascuna lama dal soffitto. La misurazione con-
tro il soffitto pud essere eseguita come mostra la figura seguente.

2. Verificare che tutte le lame di fissaggio siano corrette serrando tutte le viti.

—e
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Se dopo i passaggi precedenti I'equilibratura non & stata risolta, & necessario ap-
plicare I'equilibratura dinamica, con il kit in dotazione, come di seguito spiegato:

1. Faifunzionare il ventilatore alla massima velocita per il massimo del rock.

2. Eteignez le ventilateur. Sélectionnez une lame et placez le clip (voir figu-
re) dessus, a mi-chemin entre le support et le bord de la lame.

3. Accendere il ventilatore, controllare se l'oscillazione € peggiorata o mi-
gliorata. Spegnilo di nuovo e, se non & migliorato, posiziona la clip su
un‘altra lama. Ripeti questo processo e determina su quale lama miglio-
ra I'equilibrio.

4. Lasciare la graffetta sulla lama che produce il miglior risultato. Spostare
la clip avanti o indietro sulla lama fino a trovare la posizione che funzio-
na meglio.

5. Quindi rimuovere la clip e posizionare uno dei pesi in alto sulla linea
centrale della lama, all'altezza della posizione in cui si trovava la clip.
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MANUTENZIONE E PULIZIA

1. llmovimento naturale del ventilatore potrebbe causare I'allentamento di
alcuni collegamenti. Controllare le connessioni, i dispositivi di fissaggio
e gliaccessori del supporto della lama due volte all'anno. Assicurati che
siano riparati.

2. Pulire periodicamente la ventola per mantenerla in condizioni ottimali.
Utilizzare un panno per pulire I'apparecchiatura, non utilizzare benzene,
alcool o solventi chimici. Non utilizzare prodotti abrasivi o prodotti ae-
rosol. Non utilizzare acqua per pulirlo poiché potrebbe danneggiare il
motore o provocare scosse elettriche.

3. Utilizzare solo una spazzola morbida o un panno privo di lanugine per
evitare di graffiare la finitura.

4. Non é necessario lubrificare la ventola.

Nota: la mancata osservanza di queste istruzioni comporta la perdita della garanzia
dell'apparecchiatura.
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ES: Para consultar mas detalles sobre el funcionamiento de este equipo o
cualquier duda técnica, visita: support.spc.es
Teléfono: +34 944 58 01 78

EN: To see more details about the operation of this device or any other
technical query, go to: support.spc.es

PT: Para mais informacgdes relativas ao funcionamento deste equipamento ou
para qualquer esclarecimento técnico, visite: support.spc.es Telefone: +351
308 805 245

FR: Pour en savoir plus a propos du fonctionnement de cet appareil ou pour
répondre a vos questions d'ordre technique, rendez-vous sur le site: support.

spc.es

IT: Per consultare maggiori dettagli sul funzionamento dell’apparecchio o per
qualsiasi domanda tecnica, visita: support.spc.es
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